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(8) Rendez-vous | Zu spät!? 
 
Finalement, Lisa arrive au Marek. Elle s'excuse pour son retard et a une 
mauvaise nouvelle : toutes les auberges de jeunesse de la ville affichent 
complet. Où Nico peut-il loger ? 
 
 
Transcription 
 
LISA: 
Ich bin viel zu spät! Normalerweise bin ich nicht so unpünktlich. 
 
TAREK: 
Hallo, Lisa! 
 
LISA: 
Hallo! 
 
TAREK: 
Na, wie geht’s? 
 
LISA: 
Geht so. Der Verkehr ist eine Katastrophe. Und ich war eine halbe Stunde im Stau. 
 
NICO: 
Stau? 
 
LISA: 
Ja, Stau. Das heißt, es sind zu viele Autos auf den Straßen. Es geht alles sehr langsam 
... Nico braucht ein Zimmer. 
 
MAX: 
Ach ja, eure Wohnung wird renoviert. 
 
LISA: 
Ja, unsere Heizung ist kaputt. Und Nawin, Nina, Sebastian und ich fahren übermorgen 
in Urlaub. 
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NICO: 
Das Hostel. 
 
LISA: 
Es sind keine Zimmer mehr frei. 
 
NICO: 
Keine Zimmer? 
 
LISA: 
Nein, alle Zimmer sind reserviert. Keine Chance. 
 
NICO: 
Oh, nein! 
 
TAREK: 
Wie lange bleibst du denn in Deutschland? 
 
LISA: 
Nicos Tasche und sein Pass sind immer noch weg. 
 
TAREK: 
Das ist wirklich ein Problem. 
 
INGE: 
Hostel, Papperlapapp! Ich habe doch Platz. Der nette junge Mann kann gern ein paar 
Tage bei mir wohnen. 
 
TAREK: 
Inge! 
 
INGE: 
Komm einfach vorbei. Hier ist meine Adresse. 
 
NICO: 
Danke, Frau … 
 
INGE: 
Inge, mein Lieber! Also, bis morgen dann!  
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TAREK: 
Bis morgen! 
 
LISA: 
Tschüss! 
 
NICO: 
Danke, Frau Inge, mein Lieber!  
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 
 
etwas ab|sagen – annuler qqch. 
sagt ab, sagte ab, hat abgesagt 

 
Das macht nichts. – Ce n'est pas grave. ; Ça ne fait rien. 
 
der Deutsche, die Deutschen – Allemand 
mit unbestimmtem Artikel: ein Deutscher, Deutsche 

 
die Deutsche, die Deutschen – Allemande 
mit unbestimmtem Artikel: eine Deutsche, Deutsche 

 
ein paar Tage – quelques jours 
 
der Europäer, die Europäer – Européen 
 
die Europäerin, die Europäerinnen – Européenne 
 
jemandem etwas geben – donner qqch. à qqn 
gibt, gab, hat gegeben 

 
glauben – croire 
glaubt, glaubte, hat geglaubt 

 
Ist schon gut. – Ne t'en fais pas. ; C'est bon. 
 
die Langeweile – ennui 
nur Singular 

 
langsam – lent/-e ; lentement 
langsamer, am langsamsten 

 
modern – moderne 
moderner, am modernsten 

 
die Panne, die Pannen – panne 
 
der Platz – place 
nur Singular 
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pünktlich – à l'heure ; ponctuel/-le 
pünktlicher, am pünktlichsten 

 
Sorry! – Désolé/-e ! ; Pardon ! 
aus dem Englischen 

 
Spaß haben – s'amuser 
hat, hatte, hat gehabt 

 
später – plus tard 
 
der Stau, die Staus – embouteillage ; bouchon 
alternativer Plural: Staue 

 
das Treffen, die Treffen – rendez-vous 
 
unpünktlich – en retard 
unpünktlicher, am unpünktlichsten 

 
die Verspätung, die Verspätungen – retard 
 
Viele Grüße –amitiés ; toutes mes salutations ; bien le bonjour 
 
voll – plein/-e 
voller, am vollsten 

 
wie – comme ; que 
 


